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1. Uwagi do niniejszej instrukcji montaŨu i 
obsğugi 

 
1.1. Zakres 

 

Niniejsza instrukcja opisuje montaŨ, instalacjň, uruchomienie i konserwacjň 

nastňpujŃcych modeli falownik·w Growatt: 

 

MIN 2500 TL-X 

MIN 3000 TL-X 

MIN 3600 TL-X 

MIN 4200 TL-X 

MIN 4600 TL-X 

MIN 5000 TL-X 

MIN 6000 TL-X 

 

Niniejsza instrukcja nie zawiera Ũadnych szczeg·ğ·w dotyczŃcych urzŃdzeŒ 

powiŃzanych z MIN TL-X (np. moduğ·w fotowoltaicznych). Informacje 

dotyczŃce powiŃzanego sprzňtu moŨna uzyskaĺ od jego producenta. 

 

1.2.  UŨytkownicy instrukcji 

 

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla wykwalifikowanego personelu. 

Wykwalifikowany personel to osoby, kt·re przeszğy szkolenie oraz wykazağy 

siň umiejňtnoŜciami i wiedzŃ w zakresie budowy i obsğugi tego urzŃdzenia. 

Wykwalifikowany personel jest przeszkolony w zakresie radzenia sobie z 

niebezpieczeŒstwami i zagroŨeniami zwiŃzanymi z instalacjŃ urzŃdzeŒ 

elektrycznych. 

 

1.3.   
 

Szczeg·ğowe informacje dotyczŃce konkretnych temat·w sŃ dostňpne do 

pobrania ze strony www.ginverter.com 

Instrukcja i inne dokumenty muszŃ byĺ przechowywane w dogodnym 

miejscu i powinny byĺ zawsze dostňpne. GROWATT NEW ENERGY 



 

TECHNOLOGY CO. LTD nie ponosi odpowiedzialnoŜci za szkody powstağe 

w wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obsğugi ani za 

poinformowanie uŨytkownik·w o ewentualnych zmianach w niniejszej 

instrukcji,  

 

1.4.  Oznaczenia i symbole 

 

1.4.1. OstrzeŨenia i symbole 

 

Symbol ostrzegawczy oznacza zagroŨenie dla sprzňtu lub personelu. 

Producent zwraca uwagň na procedurň lub dziağanie, kt·re w przypadku 

nieprawidğowego wykonania lub nieprzestrzegania instrukcji mogŃ 

spowodowaĺ uszkodzenie lub zniszczenie czňŜci lub cağoŜci sprzňtu Growatt 

i/lub innego sprzňtu podğŃczonego do sprzňtu Growatt, lub obraŨenia ciağa. 

 

 

 

Symbol Znaczenie 

 

NIEBEZPIECZEőSTWO (DANGER) wskazuje na 

niebezpiecznŃ sytuacjň, kt·ra, jeŜli nie zostanie 

wyeliminowana, prowadzi do Ŝmierci lub powaŨnych 

obraŨeŒ ciağa. 

 

OSTRZEŧENIE (WARNING) wskazuje na niebezpiecznŃ 

sytuacjň, kt·ra, jeŜli nie zostanie wyeliminowana, moŨe 

spowodowaĺ Ŝmierĺ lub powaŨne obraŨenia ciağa. 

 

PRZESTROGA (CAUTION) wskazuje na niebezpiecznŃ 

sytuacjň, kt·ra, jeŜli nie zostanie wyeliminowana, moŨe 

spowodowaĺ drobne lub umiarkowane obraŨenia ciağa. 

 

UWAGA (NOTICE) wskazuje na czynnoŜci nie powodujŃce 

obraŨeŒ ciağa.  

 



 

 

INFORMACJA (INFORMATION) wskazuje na informacje, 

z kt·rymi naleŨy siň zapoznaĺ, aby zapewniĺ prawidğowe 

dziağanie systemu. 

 

  

1.4.2. Oznakowania na produkcie 

 

 

Symbol Znaczenie 

 

Napiňcie elektryczne!  

 

NiebezpieczeŒstwo poŨaru lub wybuchu!  

 

 

NiebezpieczeŒstwo poparzenia  

 

 
Dziağanie po 5 minutach  

 

 

Uziemienie ochronne 

 

 
PrŃd stağy (DC)  

 
PrŃd przemienny (AC)  

 

Przeczytaj instrukcjň  

 

Oznakowanie CE. Falownik speğnia wymagania 

obowiŃzujŃcych wytycznych CE.  

 

Falownik nie moŨe byĺ wyrzucany razem z odpadami 

domowymi.  



 

 

 

   

1.5. Sğowniczek 

 

AC 

Skr·t od "PrŃd zmienny" (Alternating Current) 

DC 

Skr·t od "PrŃd stağy" (Direct Current) 

Energia 

Energia jest mierzona w Wh (watogodzinach), kWh (kilowatogodzinach) lub 

MWh (megawatogodzinach). Na przykğad, jeŜli falownik pracuje ze stağŃ 

mocŃ 4600 W przez p·ğ godziny, a nastňpnie przy stağej mocy 2300W przez 

kolejne p·ğ godziny, w ciŃgu tej godziny dostarczy do sieci energetycznej 

3450Wh energii. 

Moc 

Moc mierzona jest w W (watach), kW (kilowatach) lub MW (megawatach). 

Moc jest wartoŜciŃ chwilowŃ. Na wyŜwietlaczu wyŜwietlana jest moc, kt·rŃ 

aktualnie dostarcza falownik do sieci energetycznej. 

Moc nominalna falownika 

Moc nominalna falownika to stosunek mocy dostarczanej do sieci 

energetycznej oraz maksymalnej mocy falownika, kt·rŃ moŨe on dostarczyĺ 

do sieci energetycznej. 

Wsp·ğczynnik mocy 

Wsp·ğczynnik mocy to stosunek mocy czynnej (mierzonej w watach) do 

mocy pozornej (mierzonej w Volt Amper [VA]). Reprezentuje on czňŜĺ 

cağkowitej mocy uŨytej do wykonania uŨytecznej pracy. JeŜli te wartoŜci sŃ 

identyczne, wsp·ğczynnik mocy wynosi 1,0.  

Aby okreŜliĺ moc obwodu prŃdu przemiennego jednofazowego, wartoŜĺ  

mocy pozornej musi byĺ pomnoŨona przez wsp·ğczynnik mocy. 

PV 

Skr·t oznaczajŃcy moduğ fotowoltaiczny. 

Komunikacja bezprzewodowa 

Zewnňtrzna technologia komunikacji bezprzewodowej jest technologiŃ 

radiowŃ, kt·ra umoŨliwia komunikacjň pomiňdzy falownikiem i innymi 

produktami. Zewnňtrzna komunikacja bezprzewodowa nie wymaga aby 

urzŃdzenia "widziağy siň". Jest to zakup opcjonalny. 



 

2.  BezpieczeŒstwo 

 

2.1.  UŨytkowanie zgodne z przeznaczeniem  

 

UrzŃdzenie przetwarza prŃd stağy generowany przez moduğy fotowoltaiczne 

(PV) na prŃd przemienny zgodny z wymaganiami sieci i dostarcza zasilanie 

jednofazowe do sieci elektrycznej. Falowniki MIN 2500TL-X,MIN 3000TL-

X,MIN 3600TL-X,MIN 4200TL-X,MIN 4600TL-X,MIN 5000 TL-X ,MIN 

6000TL-X sŃ zbudowane zgodnie z obowiŃzujŃcymi wymaganymi zasadami 

bezpieczeŒstwa. 

Nieprawidğowe uŨytkowanie moŨe spowodowaĺ Ŝmiertelne 

niebezpieczeŒstwo dla operatora lub os·b trzecich, a takŨe moŨe spowodowaĺ 

uszkodzenie falownika i innych urzŃdzeŒ. 

 

Zasada poğŃczenia instalacji fotowoltaicznej z jednofazowym falownikiem 

MIN TL -X. 

 

 
 

 

PoğoŨenie Oznaczenie 

A Moduğ PV 

B WyğŃcznik przeciŃŨeniowy prŃdu stağego 

C Falownik 

D WyğŃcznik przeciŃŨeniowy prŃdu przemiennego 

E Licznik energii 

F Sieĺ energetyczna 

 



 

Falownik moŨe byĺ eksploatowany tylko przy stağym poğŃczeniu z publicznŃ 

sieciŃ energetycznŃ. Falownik nie jest przeznaczony do uŨytku mobilnego. 

KaŨde inne lub dodatkowe zastosowanie nie jest uwaŨane za zastosowanie 

zgodne z przeznaczeniem. Producent/dostawca nie odpowiada za szkody 

powstağe w wyniku takiego niezgodnego z przeznaczeniem uŨytkowania. Za 

szkody powstağe w wyniku ww. niezgodnego z przeznaczeniem uŨytkowania 

odpowiada wyğŃcznie uŨytkownik. 

Moduğy PV a prŃdy pojemnoŜciowe i upğywowe 

Moduğy PV z kondensatorami o duŨych pojemnoŜciach wzglňdem 

uziemienia, takie jak cienkowarstwowe moduğy PV z ogniwami 

zamontowanymi na podğoŨu metalicznym, mogŃ byĺ stosowane tylko wtedy, 

gdy ich pojemnoŜĺ podğŃczeniowa nie przekracza 1 mikrofarada. Podczas 

pracy w trybie zasilania z ogniw do uziemienia pğynie prŃd upğywu, kt·rego 

wielkoŜĺ zaleŨy od sposobu montaŨu moduğ·w fotowoltaicznych (np. na folii 

na dachu metalowym) oraz od pogody (deszcz, Ŝnieg). Taki "normalny" prŃd 

upğywu nie moŨe przekraczaĺ 50mA, poniewaŨ w przeciwnym razie, w 

ramach, dziağania zabezpieczajŃcego, falownik zostağby automatycznie 

odğŃczony od sieci elektrycznej. 

 

2.2.  Kompetencje wymagane od uŨytkownik·w 

 

Falownik sieciowy dziağa tylko wtedy, gdy jest prawidğowo podğŃczony do 

sieci energetycznej prŃdu przemiennego. Przed podğŃczeniem falownika MIN 

TL-X do sieci energetycznej naleŨy skontaktowaĺ siň z lokalnym 

przedsiňbiorstwem energetycznym. PodğŃczenie to moŨe byĺ wykonane 

wyğŃcznie przez osoby wykwalifikowane w tym celu i tylko po uzyskaniu 

odpowiednich zezwoleŒ, zgodnie z wymogami wğadz lokalnych. 

 

2.3.  Instrukcja bezpieczeŒstwa 

 

Falowniki MIN TL-X zostağy zaprojektowane i przetestowane zgodnie z 

miňdzynarodowymi wymogami bezpieczeŒstwa (IEC62109-1, CE, VDE0126-

1-1, AS4777, itp.); naleŨy jednak przestrzegaĺ odpowiednich Ŝrodk·w 

ostroŨnoŜci podczas instalacji i eksploatacji falownika. Przeczytaj i postňpuj 

zgodnie ze wszystkimi instrukcjami, ostrzeŨeniami i zaleceniami zawartymi w 

niniejszej instrukcji instalacji. W razie pytaŒ prosimy o kontakt z serwisem 

technicznym Growatt pod numerem telefonu +48 664 182 565. 



 

 

 

2.4.  OstrzeŨenia dotyczŃce montaŨu  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ỏ Przed instalacjŃ naleŨy sprawdziĺ czy urzŃdzenie nie 

ma uszkodzeŒ powstağych podczas transportu lub 

przeğadunku, kt·re mogğyby mieĺ wpğyw na szczelnoŜĺ 

izolacji lub powodowaĺ innego typu zagroŨenia 

bezpieczeŒstwa. 

ỏ NaleŨy zamontowaĺ falownik zgodnie z wymagniami 

zawartymi w niniejszej instrukcji oraz, przy wyborze 

miejsca jego instalacji, zachowaĺ ostroŨnoŜĺ i 

przestrzegaĺ okreŜlonych wymagaŒ dotyczŃcych 

chğodzenia. 

ỏ Nieuprawnione usuniňcie niezbňdnych zabezpieczeŒ, 
niewğaŜciwe uŨytkowanie, nieprawidğowa instalacja i 

obsğuga mogŃ prowadziĺ do powaŨnych zagroŨeŒ dla 

bezpieczeŒstwa i/lub uszkodzenia urzŃdzenia. 

ỏ W celu zminimalizowania ryzyka poraŨenia prŃdem 
spowodowanego niebezpiecznymi napiňciami, przed 

podğŃczeniem urzŃdzenia naleŨy przykryĺ cağŃ 

instalacjň solarnŃ ciemnym materiağem. 

 

 

 

 

 

 

ỏ Uziemienie moduğ·w fotowoltaicznych: MIN TL-X 

jest falownikiem beztransformatorowym. Dlatego teŨ 

jego konstrukcja jest nieocynkowana. Nie uziemiaĺ 

obwod·w prŃdu stağego moduğ·w fotowoltaicznych 

podğŃczonych do MIN TL-X.  

ỏ Uziemiĺ tylko ramň montaŨowŃ moduğ·w 

fotowoltaicznych. W przypadku podğŃczenia 

uziemionych moduğ·w fotowoltaicznych do MIN TL-

X, pojawi siň komunikat "PV ISO Low". 

ỏ NaleŨy przestrzegaĺ lokalnych wymagaŒ dotyczŃcych 
uziemienia moduğ·w fotowoltaicznych i generatora 

fotowoltaicznego. GROWATT zaleca poğŃczenie ramy 

generatora i innych powierzchni przewodzŃcych prŃd 



 

elektryczny w spos·b zapewniajŃcy ich ciŃgğe 

uziemienie w celu zapewnienia optymalnej ochrony 

zar·wno os·b jak i instalacji. 

 

2.5. OstrzeŨenia dotyczŃce poğŃczeŒ elektrycznych  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ỏ Elementy falownika sŃ pod napiňciem. Dotkniňcie 
element·w znajdujŃcych siň pod napiňciem moŨe 

spowodowaĺ powaŨne obraŨenia ciağa lub Ŝmierĺ. 

ǒ Nie wolno otwieraĺ falownika, chyba Ũe skrzynka z 
przewodami jest otwierana przez uprawnione do tego 

osoby. 

ǒ Instalacja elektryczna, naprawy i przer·bki mogŃ byĺ 

wykonywane wyğŃcznie przez osoby posiadajŃce 

odpowiednie kwalifikacje elektryczne. 

ǒ Nie dotykaĺ uszkodzonych falownik·w. 

ỏ ZagroŨenie Ũycia na skutek wysokiego napiňcia w 
falowniku  

ǒ W falowniku znajduje siň napiňcie szczŃtkowe. 

Ğadowanie falownika trwa 20 minut. 

ỏ Osoby o ograniczonych zdolnoŜciach fizycznych lub 
umysğowych mogŃ pracowaĺ z falownikiem Growatt 

tylko po otrzymaniu odpowiednich instrukcji i pod 

stağym nadzorem.  Zabrania siň dzieciom zabawy z 

falownikiem Growatt. Dzieci powinny byĺ trzymane z 

dala od falownika Growatt. 

 

 

 

 

 

 

ỏ Wszystkie poğŃczenia elektryczne (np. zakoŒczenie 
przewodu, bezpieczniki, przyğŃcza kablowe PE itp.) 

naleŨy wykonaĺ zgodnie z obowiŃzujŃcymi 

przepisami. Podczas prac przy podğŃczonym 

falowniku, aby zminimalizowaĺ ryzyko wypadk·w, 

naleŨy przestrzegaĺ wszystkich obowiŃzujŃcych 

przepis·w bezpieczeŒstwa. 

ỏ W zaleŨnoŜci od obowiŃzujŃcych przepis·w 
bezpieczeŒstwa instalacje z falownikami wymagajŃ 



 

zazwyczaj dodatkowego zabezpieczenia (np. 

wyğŃczniki, rozğŃczniki) lub urzŃdzeŒ ochronnych 

(np. bezpieczniki). 

 

 

 

  

2.6.   OstrzeŨenia dotyczŃce eksploatacji 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ỏ Upewnij siň, Ũe wszystkie zğŃcza sŃ odpowiednio 
poğŃczone i zabezpieczone podczas pracy przy 

falowniku. 

ỏ Mimo Ũe falowniki zostağy zaprojektowane w taki 

spos·b, aby speğniağy wszystkie wymogi 

bezpieczeŒstwa, niekt·re ich czňŜci i powierzchnie 

mogŃ byĺ gorŃce. Aby zmniejszyĺ ryzyko uraz·w, nie 

naleŨy dotykaĺ radiatora (rozpraszacza ciepğa) 

umieszczonego z tyğu falownika lub na pobliskich 

powierzchniach podczas pracy falownika. 

ỏ Nieprawidğowe dobranie wielkoŜci instalacji 

fotowoltaicznej moŨe spowodowaĺ wystňpowanie 

napiňĺ, kt·re mogŃ zniszczyĺ falownik. Na 

wyŜwietlaczu falownika wyŜwietlany jest komunikat o 

bğňdzie "Wysokie napiňcie PV!" (ñPV voltage High!ò) 

ỏ Natychmiast przekrňciĺ obrotowy wyğŃcznik prŃdu 
stağego. 

ỏ Skontaktowaĺ siň z instalatorem.  

 

 

 

 

 

ỏ Wszystkie czynnoŜci zwiŃzane z transportem, 

instalacjŃ i uruchomieniem, w tym konserwacja, muszŃ 

byĺ wykonywane przez wykwalifikowane i 

przeszkolone osoby oraz zgodnie z obowiŃzujŃcymi 

przepisami i regulacjami. 

ỏ Po kaŨdym odğŃczeniu falownika od sieci 

energetycznej naleŨy zachowaĺ szczeg·lnŃ ostroŨnoŜĺ, 



 

 

poniewaŨ niekt·re komponenty mogŃ zachowywaĺ 

ğadunek wystarczajŃcy do spowodowania zagroŨenia 

poraŨeniem prŃdem; w celu zminimalizowania 

wystňpowania takich warunk·w naleŨy przestrzegaĺ 

wszystkich odpowiednich przepis·w bezpieczeŒstwa 

zawartych w tej instrukcji obsğugi jak i oznaczeŒ 

umieszczonych na urzŃdzeniu. 

ỏ W wyjŃtkowych przypadkach nadal mogŃ wystňpowaĺ 

zakğ·cenia w okreŜlonym obszarze zastosowania, 

pomimo zachowania znormalizowanych wartoŜci 

granicznych emisji (np. gdy wraŨliwe urzŃdzenia 

znajdujŃ siň w miejscu podğŃczenia instalacji do sieci 

lub gdy w pobliŨu takiego miejsca dziağajŃ odbiorniki 

radiowe lub telewizyjne). 

ỏ Nie naleŨy przebywaĺ w odlegğoŜci mniejszej niŨ 20 

cm od falownika. 

 

 

3.  Opis produkt·w 

 
3.1. Informacje og·lne o falowniku TL-X 

 



 

Oznaczenie Opis 

A POKRYWA 

B PRZEĞłCZNIK PRłDU STAĞEGO DC 

C WEJśCIE PV + 

D LED 

E OLED 

F PRZYCISK 

G WEJśCIE DRM (Australia lub UE) 

H WYJśCIE PRłDU ZMIENNEGO AC 

I RADIATOR 

J WEJśCIE PV - 

K WEJśCIE USB 

L WEJśCIE COM 

 

Oznaczenia na falowniku 

 

Symbol Znaczenie Wytğumaczenie 

 

 

 

Przycisk 

Przycisk. MoŨemy wğŃczyĺ 

wyŜwietlacz OLED i ustawiĺ jego 

parametry przez dotkniňcie. 

 

 

 

 

Symbol stanu 

falownika 

Kolor symbolu wskazuje stan pracy 

falownika: 

Czerwony: BğŃd. 

Zielony: Nomalny. 

Czerwony, migajŃcy: OstrzeŨenie 

lub programowanie DSP. 

Zielony migajŃcy: Programowanie 

M3. 

 



 

3.2. Tabliczka znamionowa  

 

Tabliczka znamionowa przedstawia dane techniczne falownika (typ 

produktu, charakterystyka urzŃdzenia, certyfikaty i dopuszczenia). Tabliczki 

znamionowe znajdujŃ siň na lewej stronie obudowy falownika. 

 

 

 

Nazwa modelu MIN 5000 TL-X 

maksymalne napiňcie PV 550 d.c.V. 

Zakres napiňcia PV 80-550 d.c.V. 

PrŃd zwarciowy ISC PV 16 d.c.A * 2 

PrŃd wejŜciowy 12.5 d.c.A * 2 

Moc wyjŜciowa 5000 W 

Moc pozorna 5000 VA 

WyjŜciowe napiňcie znamionowe  230 a.c.V 

Maksymalny prŃd wyjŜciowy 22.7 a.c.A 

WyjŜciowa czňstotliwoŜĺ 

znamionowa 

50/60 Hz 

Zakres wsp·ğczynnika mocy 0.8 indukcyjny - 0.8 

pojemnoŜciowy 

Poziom bezpieczeŒstwa Klasa I 

StopieŒ ochrony IP65 

Temperatura pracy -25oC - +60oC 

Numer certyfikatu   

 

 
 

Wiňcej szczeg·ğ·w na temat tabliczki znamionowej znajduje siň w poniŨszej tabeli: 



 

 
Nazwa modelu 
 

MIN 2500 TL-X  MIN 3000 TL-X MIN 3600 TL-X 

     

Maksymalne napiňcie 
wejŜciowe prŃdu stağego 

  500V  
     

Maksymalny prŃd 
wejŜciowy 

  12.5A/12.5A  
     

Napiňcie startowe   100V  
     

Zakres napiňĺ mocy 
maksymalnej MPP 

  80V~500V  
     

Napiňcie nominalne prŃdu 
przemiennego 

  230V  
     

CzňstotliwoŜĺ sieci prŃdu 
przemiennego 

  50/60 Hz  

     

Maksymalna moc pozorna 2500VA  3000VA 3600VA 
     

Nominalny prŃd przemienny  18.8A  13A 15.6A 
     

Wsp·ğczynnik mocy  0.8 indukcyjny -  
- 0.8 pojemnoŜciowy 

     

Poziom  
ochrony  
Ŝrodowiska 

    

  IP 65  
    

  

Robocza  
temperatura  

-  25...+60  (-13...+ 140ÁF) 

otoczenia Spadek osiŃg·w przy  45ÁĈ113ÁF̃ 

 

 

3.3.  Rozmiar i waga 

 

 
 

Model WysokoŜĺ SzerokoŜĺ GğňbokoŜĺ Waga 

MIN 2500-6000 TL-X 350mm 375mm 160mm 10.8kg 



 

 

  

3.4. Przechowywanie falownik·w  

 

Do przechowywania falownik·w naleŨy wybraĺ odpowiednie miejsce. 

ỏ Falowniki naleŨy przechowywaĺ w oryginalnym opakowaniu, w 

kt·rym musi wystňpowaĺ Ŝrodek wysuszajŃcy. 

ỏ Temperatura przechowywania powinna mieŜciĺ siň zawsze w zakresie 

od -25ÁC do +60ÁC. WilgotnoŜĺ wzglňdna moŨe osiŃgnŃĺ 100%. 

ỏ W przypadku koniecznoŜci przechowywania kilku falownik·w, nie 
naleŨy ustawiaĺ na sobie wiňcej niŨ czterech oryginalnych opakowaŒ z 

falownikami. 

ỏ Przed instalacjŃ falownik·w, kt·re byğy skğadowane przez dğuŨszy 

czas, instalator lub dziağ serwisowy GROWATT powinien 

przeprowadziĺ kompleksowy ich przeglŃd. 

 

3.5.  Zalety urzŃdzenia: 

 

ỏ Maksymalna wydajnoŜĺ 98,4%. 

ỏ Szeroki zakres napiňĺ wejŜciowych od 80 do 550 Vdc 

ỏ Regulacja mocy biernej 

ỏ Wbudowany wyğŃcznik prŃdu stağego 

ỏ Sterownik Multi MPP 

ỏ Cyfrowy sterownik sygnağu (DPS) 

ỏ Sterowanie dotykowe 

ỏ Funkcja regulacji mocy  

ỏ Ğatwa instalacja 

 

4.  Rozpakowanie i sprawdzenie urzŃdzenia  

 

Nasze falowniki sŃ dokğadnie testowane i sprawdzane przed dostawŃ: 

falowniki opuszczajŃ fabrykň w odpowiednim stanie elektrycznym i 

mechanicznym. Specjalne opakowanie zapewnia bezpieczny i pewny 

transport. WciŃŨ jednak podczas transportu falowniki mogŃ ulec uszkodzeniu. 

W takich przypadkach odpowiedzialnoŜĺ ponosi firma spedycyjna. NaleŨy 

dokğadnie sprawdziĺ falownik przy dostawie. W przypadku stwierdzenia 



 

uszkodzenia opakowania, kt·re wskazuje, Ũe falownik m·gğ zostaĺ 

uszkodzony lub w przypadku stwierdzenia widocznych uszkodzeŒ falownika, 

naleŨy niezwğocznie powiadomiĺ wğaŜciwe przedsiňbiorstwo transportowe. W 

razie potrzeby chňtnie PaŒstwu pomoŨemy. Podczas transportu falownika 

naleŨy stosowaĺ oryginalne lub odpowiednie opakowanie, a maksymalna iloŜĺ 

opakowaŒ ustawionych bezpoŜrednio na sobie i gwarantujŃca bezpieczny 

transport wynosi cztery. 

 

Po otwarciu opakowania naleŨy sprawdziĺ jego zawartoŜĺ. Powinno ono 

zawieraĺ elementy pokazane poniŨej. JeŜli brakuje kt·regokolwiek z nich, 

naleŨy natychmiast skontaktowaĺ siň ze sprzedawcŃ. 

 

 
 

 

Oznaczenie 

elementu 

Opis IloŜĺ 

A Falownik 1 

B Wspornik montaŨowy 1 

C Skr·cona instrukcja obsğugi 1 



 

D Monitoring (opcjonalnie) 1 

E ZğŃcze sygnağowe 

WejŜcie DRM (Demand Response Mode), 

(Australia lub UE) 

1 

F śruby samogwintujŃce 3 

G śruba zabezpieczajŃca 1 

H Plastikowe kompensatory 3 

I ZğŃcza plastikowe PV+/PV-  2/2 

J ZğŃcza metalowe PV+/PV- 2/2 

K ZğŃcze prŃdu przemiennego 1 

L PrzyrzŃd do rozğŃczania zğŃcz PV oraz AC  1 

 

 

5. MontaŨ 

 

5.1. Instrukcje bezpieczeŒstwa  

 

 

 

ZagroŨenie Ũycia na skutek poŨaru lub eksplozji  

Pomimo starannie wykonanej konstrukcji, urzŃdzenia 

elektryczne mogŃ powodowaĺ poŨary. Nie naleŨy 

instalowaĺ falownika na materiağach ğatwopalnych ani w 

miejscach ich skğadowania.  

 

NiebezpieczeŒstwo poparzeŒ  
Zamontowaĺ falownik w spos·b uniemoŨliwiajŃcy jego 

przypadkowe dotkniňcie.  

 

 

 

 

MoŨliwe zagroŨenie dla zdrowia na skutek dziağania 

promieniowania! W szczeg·lnych przypadkach nadal mogŃ 

wystňpowaĺ zakğ·cenia w okreŜlonym obszarze 

zastosowania, pomimo zachowania znormalizowanych 



 

 

wartoŜci granicznych emisji (np. gdy czuğe urzŃdzenia 

znajdujŃ siň w miejscu montaŨu lub gdy falownik jest 

montowany w pobliŨu odbiornik·w radiowych lub 

telewizyjnych). Nigdy nie naleŨy instalowaĺ falownika w 

pobliŨu wraŨliwych na promienowanie urzŃdzeŒ (np. radia, 

telefonu, telewizora itp.) Nie naleŨy pozostawaĺ w 

odlegğoŜci mniejszej niŨ 20 cm od falownika przez dğuŨszy 

czas, chyba Ũe jest to absolutnie konieczne. Growatt nie 

ponosi odpowiedzialnoŜci za zgodnoŜĺ z przepisami 

KompatybilnoŜci Elektromagnetycznej (EMC) w stosunku 

do Ũadnej czňŜci gotowej instalacji.  

 

Wszystkie instalacje elektryczne powinny speğniaĺ wymogi lokalnych i 

krajowych przepis·w elektrycznych. Nie naleŨy zdejmowaĺ obudowy. 

Inwerter nie zawiera czňŜci nadajŃcych siň do naprawy przez uŨytkownika. 

Wszelkie prace serwisowe naleŨy zleciĺ wykwalifikowanemu zespoğowi 

serwisowemu. 

 

OstroŨnie wyjmij urzŃdzenie z opakowania i sprawdŦ, czy nie ma uszkodzeŒ 

zewnňtrznych. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek niedoskonağoŜci 

naleŨy skontaktowaĺ siň z lokalnym dystrybutorem. 

 

Upewnij siň, Ũe falowniki sŃ prawidğowo uziemione w celu zapewnienia 

bezpieczeŒstwa osobistego i ochrony urzŃdzeŒ. 

 

Falownik moŨe byĺ uŨywany wyğŃcznie wraz generatorem fotowoltaicznym. 

Nie wolno podğŃczaĺ do niego Ũadnego innego Ŧr·dğa energii. 

 

Do falownika fotowoltaicznego podğŃczone sŃ zar·wno Ŧr·dğa napiňcia prŃdu 

przemiennego jak i stağego. Przed rozpoczňciem prac serwisowych naleŨy 

odğŃczyĺ te podzespoğy. 

 

UrzŃdzenie jest przeznaczone wyğŃcznie do zasilania publicznej sieci 

energetycznej (uŨytkowej). Nie naleŨy podğŃczaĺ falownika do Ŧr·dğa zasilania 

prŃdem przemiennym lub generatora. PodğŃczenie falownika do urzŃdzeŒ 

zewnňtrznych moŨe spowodowaĺ powaŨne uszkodzenie urzŃdzenia. 



 

 

Gdy panel fotowoltaiczny jest wystawiony na dziağanie Ŝwiatğa, wytwarza 

napiňcie stağe. Po podğŃczeniu falownika, panel fotowoltaiczny nağaduje 

kondensatory obwodu poŜredniego. 

 

Energia zgromadzona w kondensatorach prŃdu stağego tego falownika stwarza 

ryzyko poraŨenia prŃdem elektrycznym. Nawet po odğŃczeniu urzŃdzenia od 

sieci i paneli fotowoltaicznych, wysokie napiňcia mogŃ nadal wystňpowaĺ 

wewnŃtrz falownika fotowoltaicznego. Obudowň moŨna zdjŃĺ dopiero po 5 

minutach od odğŃczenia wszystkich Ŧr·değ mocy. 

 

 

Mimo, Ũe falownik zostağ zaprojektowany w taki spos·b, aby speğniağ 

wszystkie wymogi bezpieczeŒstwa, niekt·re czňŜci i powierzchnie sŃ nadal 

gorŃce podczas jego pracy. Aby zmniejszyĺ ryzyko poraŨenia prŃdem, nie 

naleŨy dotykaĺ radiatora chğodzŃcego znajdujŃcego siň z tyğu falownika lub na 

pobliskich powierzchniach podczas jego dziağania. 

 

5.2. Wyb·r miejsca montaŨu  

 

Instrukcje przedstawione poniŨej majŃ na celu pom·c instalatorowi w 

wyborze odpowiedniego miejsca do montaŨu falownika aby zapewniĺ 

bezpieczeŒstwo zar·wno ludzi jak i urzŃdzeŒ. 

ỏ Miejsce montaŨu musi byĺ dostosowane do ciňŨaru i wymiar·w 

falownika oraz zakğadaĺ dğugi okres czasu jego eksploatacji. 

ỏ NaleŨy wybraĺ takie miejsce montaŨu, aby wyŜwietlacz statusu byğ 
dobrze widoczny. 

ỏ Nie naleŨy instalowaĺ falownika na konstrukcjach wykonanych z 
materiağ·w ğatwopalnych lub termolabilnych. 

ỏ Nigdy nie naleŨy instalowaĺ falownika w miejscach o mağym lub 
zerowym przepğywie powietrza, ani w otoczeniu pyğu. MoŨe to mieĺ 

wpğyw na sprawnoŜĺ wentylatora chğodzŃcego falownika. 

ỏ StopieŒ ochrony IP65 oznacza, Ũe falownik moŨe byĺ zainstalowany 

zar·wno na zewnŃtrz jak i wewnŃtrz pomieszczeŒ.  

ỏ WilgotnoŜĺ miejsca montaŨu powinna wynosiĺ 0~100% bez 
kondensacji.  

ỏ Miejsce montaŨu musi byĺ zawsze dostňpne i bezpieczne. 



 

ỏ Upewnij siň, Ũe falownik jest zainstalowany pionowo, a jego 

podğŃczenie nastňpuje od doğu obudowy falownika. 

ỏ Nigdy nie naleŨy instalowaĺ falownika poziomo. Nie naleŨy dopuŜciĺ 
do jego przechylenia. 

 
ỏ Upewnij siň, Ũe falownik jest poza zasiňgiem dzieci. 

ỏ Na falowniku nie naleŨy stawiaĺ Ũadnych rzeczy ani go przykrywaĺ. 

ỏ Nie naleŨy instalowaĺ falownika w pobliŨu anteny telewizyjnej lub 
innych anten czy kabli antenowych. 

ỏ Falownik wymaga odpowiedniej przestrzeni do chğodzenia. NaleŨy 
zapewniĺ wystarczajŃcŃ iloŜĺ miejsca, aby ciepğo mogğo byĺ 

odprowadzane w odpowiedni spos·b. Temperatura otoczenia powinna 

byĺ niŨsza niŨ 40ÁC, aby zapewniĺ optymalnŃ pracň falownika. 

ỏ Nie naleŨy naraŨaĺ falownika na bezpoŜrednie dziağanie promieni 
sğonecznych, poniewaŨ moŨe to spowodowaĺ nadmierne nagrzewanie i 

tym samym zmniejszenie mocy. 

ỏ NaleŨy przestrzegaĺ odlegğoŜci minimalnych od Ŝcian, innych 
falownik·w lub przedmiot·w, jak pokazano poniŨej: 

 

 



 

 

Minimalne odlegğoŜci dla jednego 

falownika 

Minimalne odlegğoŜci dla falownik·w 

szeregowych 

ỏ Pomiňdzy poszczeg·lnymi falownikami musi byĺ zapewniony 

wystarczajŃcy odstňp, aby kaŨdy z nich miağ wystarczajŃcy dostňp do 

ŜwieŨego powietrza. 

ỏ W razie potrzeby naleŨy zwiňkszyĺ przestrzeŒ pomiňdzy falownikami i 
zapewniĺ dostateczny dopğyw ŜwieŨego powietrza do kaŨdego z nich 

aby zapewniĺ wystarczajŃce chğodzenie. 

 

Falownik nie moŨe byĺ wystawiony na dziağanie sğoŒca, deszczu ani Ŝniegu. 

Sugerujemy, aby falowniki byğy instalowane w miejscu, w kt·rym bňdŃ one 

w pewnym stopniu przykryte lub zabezpieczone. 

 



 

ỏ Upewnij siň, Ũe falownik jest zainstalowany we wğaŜciwym 

miejscu.falownik nie moŨe byĺ zainstalowany w pobliŨu przewod·w 

elektrycznych. 

 

 
 

5.3. MontaŨ falownika  

5.3.1. MontaŨ inwertera z elementem mocujŃcym 

 

 

 

W celu unikniňcia poraŨenia prŃdem elektrycznym lub 

innych obraŨeŒ, przed wierceniem otwor·w naleŨy 

sprawdziĺ gdzie i w jaki spos·b sŃ zainstalowane inne 

instalacje elektroniczne lub wodno-kanalizacyjne.  

 

 
Zamocowaĺ wspornik montaŨowy zgodnie z rysunkiem. Nie naleŨy 

wykonywaĺ wkrňt·w tak, aby cağe schowağy siň w Ŝcianie: powinny 

wystawaĺ okoğo 2 do 4 mm. 

 

 



 

5.3.2. Mocowanie falownika na Ŝcianie 

 

 

 

SpadajŃcy sprzňt moŨe spowodowaĺ powaŨne lub nawet 

Ŝmiertelne obraŨenia ciağa, nigdy nie naleŨy montowaĺ 

falownika na wsporniku, chyba Ũe rama montaŨowa jest  

mocno zamontowana na Ŝcianie. 

 

PodnieŜ falownik nieco wyŨej niŨ wspornik. UwaŨaj: falownik jest ciňŨki! 

Podczas procesu naleŨy upewniĺ siň, Ũe falownik jest dobrze wywaŨony. 

 

NaleŨy zawiesiĺ falownik na Ŝcianie za pomocŃ pasujŃcych hak·w 

wspornika. 

 

 
 

Po sprawdzeniu, czy falownik jest pewnie osadzony, naleŨy mocno dokrňciĺ 

mocujŃce Ŝruby stoŨkowe M6 z prawej lub lewej strony, aby zapobiec 

wysuniňciu siň falownika z uchwytu. 

 



 

 
 

 

 

6. PoğŃczenia elektryczne  

 

DecydujŃca klasa napiňciowa (DVC) dla poszczeg·lnych wejŜĺ: 

 

WejŜcie Klasa napiňciowa 

AC C 

DC C 

DRM (Demand Response Mode) A 

RS485&USB A 

 

6.1.  BezpieczeŒstwo 

 

 ZagroŨenie Ũycia spowodowane napiňciem! 

W przewodzŃcych elementach falownika wystňpujŃ 



 

 

wysokie napiňcia, kt·re mogŃ powodowaĺ poraŨenia 

prŃdem elektrycznym. Przed przystŃpieniem do 

jakichkolwiek prac przy przetwornicy naleŨy odğŃczyĺ 

falownik od napiňcia prŃdu przemiennego i stağego. 

 

 

NiebezpieczeŒstwo uszkodzenia element·w 

elektronicznych na skutek wyğadowaŒ 

elektrostatycznych. 

Przy wymianie i instalacji falownika naleŨy kierowaĺ siň 

prawidğowymi procedurami rozğadowania 

elektrostatycznego (ESD). 

 

6.2. Przewody elektryczne. WyjŜcie prŃdu zmiennego 

 

 

 

 

 

 

 

NaleŨy zainstalowaĺ oddzielny wyğŃcznik 

jednofazowy lub inny wyğŃcznik dla kaŨdego 

falownika, aby kaŨdy z nich m·gğ byĺ 

bezpiecznie odğŃczony pod napiňciem. 

UWAGA : 

Falownik posiada funkcjň ochronny 

r·Ũnicowo-prŃdowej. JeŜli zamierzasz 

wyposaŨyĺ falownik w wyğŃcznik ochronny 

r·Ũnicowo-prŃdowy, naleŨy wybraĺ wyğŃcznik 

ochronny r·Ũnicowo-prŃdowy o prŃdzie 

znamionowym wiňkszym niŨ 300mA. 

 

Aby zapewniĺ bezpieczne odğŃczenie falownika pod napiňciem, 

dla kaŨdego falownika naleŨy zainstalowaĺ oddzielny wyğŃcznik 

jednofazowy lub inny wyğŃcznik bezpieczeŒstwa. 

 

Zalecamy wyb·r wyğŃcznik·w przeciwporaŨeniowych 

r·Ũnicowo-prŃdowych wedğug poniŨszej tabeli: 



 

 

MIN 2500 TL-X 16A/230V 

MIN 3000 TL-X 16A/230V 

MIN 3600 TL-X 20A/230V 

MIN 4200 TL-X 25A/230V 

MIN 4600 TL-X 25A/230V 

MIN 5000 TL-X 32A/230V 

MIN 6000 TL-X 32A/230V 

 
 
PodğŃczenie przewod·w prŃdu przemiennego: 

 

1. Skompletowaĺ poniŨsze elementy wtyczki przyğŃczeniowej prŃdu 

przemiennego 

 

 

 

Ŝruba dociskowa pierŜcieŒ 

uszczelniajŃcy 

tulejka gwintowana zğŃcze 

 

 

Ŝruba dociskowa pierŜcieŒ uszczelniajŃcy z 

tulejkŃ gwintowanŃ 

zğŃcze 



 

 

 

 

Ŝruba dociskowa pierŜcieŒ uszczelniajŃcy z 

tulejkŃ gwintowanŃ 

zğŃcze 

 

 

2. Przew·d ze zdjňtŃ izolacjŃ naleŨy wğoŨyĺ, po kolei, przez Ŝrubň dociskowŃ, 

pierŜcieŒ uszczelniajŃcy, gwintowanŃ tulejkň. Nastňpnie  wprowadziĺ 

przewody do zğŃcza zgodnie z oznaczeniem biegun·w i mocno dokrňciĺ Ŝruby. 

Spr·buj wyciŃgnŃĺ przew·d, aby upewniĺ siň, Ũe jest dobrze zamocowany. 

 

 
 



 

3. WciŜnij tulejň gwintowanŃ do gniazda i dokrňĺ zğŃcze. 

 

 
 

 

4. Na koniec wcisnŃĺ lub przykrňciĺ tulejkň gwintowanŃ do zacisku 

przyğŃczeniowego, obie czňŜci powinny byĺ pewnie przymocowane do 

falownika. 

  Ÿ      Strona falownika 

 

 

 



 

Zamknij obudowň 

 

5. Aby odğŃczyĺ zğŃcze prŃdu przemiennego, naleŨy wyciŃgnŃĺ koŒc·wkň 

wtykowŃ z gniazda za pomocŃ mağego Ŝrubokrňta a nastňpnie jŃ wyciŃgnŃĺ. 

W tym samym celu moŨna r·wnieŨ odkrňciĺ i wysunŃĺ tulejkň gwintowanŃ. 

 

 

 Ÿ      Strona falownika 

 

 

Odblokuj obudowň 

 

 

 

Sugerowane dğugoŜci przewod·w: 
 

 

Przekr·j  

przewodu 

Maksymalna dğugoŜĺ przewodu 
   

MIN 2500 TL-X MIN 3000 TL-X MIN 3600 TL-X 

    

4 mmĮ   

12AWG 

48m 40m 33m 

    

5.2 mmĮ  

10AWG 

60m 50m 42m 

    



 

 

6.3. PodğŃczenie drugiego przewodu ochronnego 

 
W niekt·rych krajach wymagany jest drugi przew·d ochronny, aby zapobiec 

niebezpieczeŒstwu poraŨenia prŃdem w przypadku awarii oryginalnego 

przewodu ochronnego. W krajach objňtych normŃ IEC 62109 naleŨy 

zainstalowaĺ miedziany przew·d ochronny na zacisku prŃdu przemiennego o 

przekroju wynoszŃcym co najmniej 10 mmĮ. Opcjonalnie naleŨy zamontowaĺ 

drugi przew·d ochronny na zacisku uziemienia o takim samym przekroju jak 

oryginalny przew·d ochronny na zacisku AC. Zapobiega to 

niebezpieczeŒstwu poraŨenia prŃdem w przypadku awarii oryginalnego 

przewodu ochronnego. 

 

 
6.4. PodğŃczanie moduğu fotowoltaicznego (wejŜcie prŃdu 

stağego). 

 

 

 



 

6.4.1.  Prawidğowe podğŃczenie prŃdu stağego 

 

 

 

Moduğy fotowoltaiczne podğŃczone do falownika muszŃ 

speğniaĺ wymagania klasy A normy IEC 61730.  

 
Falownik jednofazowy MIN TL-X posiada 2 niezaleŨne wejŜcia: PV1 i PV2 

NaleŨy zauwaŨyĺ, Ũe zğŃcza sŃ sparowane (zğŃcza mňskie i ŨeŒskie). ZğŃcza 

dla moduğ·w fotowoltaicznych i falownik·w to zğŃcza H4 Amphenol; 

 

 
 

 

 

 

 

 

JeŜli falownik nie jest wyposaŨony w wyğŃcznik prŃdu 

stağego, ale jeŜli to obowiŃzkowe w danym kraju, naleŨy 

zainstalowaĺ zewnňtrzny wyğŃcznik prŃdu stağego. 

NastňpujŃce wartoŜci graniczne na wejŜciu prŃdu stağego 

falownika nie mogŃ byĺ przekroczone: 

 

Typ Maks. prŃd moduğu 

PV1 

Maks. prŃd moduğu 

PV2  

Maksymalne 

napiňcie 

2500-3000 TL-X 12.5A  12.5A  500V 

3600-6000 TL-X 12.5A  12.5A  550V 

 



 

6.4.2. PodğŃczanie moduğu fotowoltaicznego (wejŜcie prŃdu 

stağego). 

 

 

 

 

 

 

 

NiebezpieczeŒstwo Ŝmierci na skutek wysokiego napiňcia! 

Moduğ fotowoltaiczny zasila falownik napiňciem stağym, 

gdy jest wystawiony na dziağanie Ŝwiatğa. Przed 

podğŃczeniem moduğu fotowoltaicznego naleŨy przykryĺ 

go osğonŃ przeciwsğonecznŃ. Upewnij siň, Ũe wyğŃcznik 

prŃdu stağego i wyğŃcznik prŃdu przemiennego sŃ 

wyğŃczone.  NIGDY nie naleŨy podğŃczaĺ ani rozğŃczaĺ 

zğŃczy prŃdu stağego bňdŃcych pod napiňciem. Upewnij siň, 

Ũe maksymalne napiňcie obwodu otwartego (Voc) kaŨdego 

ciŃgu PV jest mniejsze niŨ maksymalne napiňcie wejŜciowe 

falownika. Sprawdziĺ konstrukcjň moduğu 

fotowoltaicznego. Maksymalne napiňcie w obwodzie 

otwartym, przy temperaturze paneli sğonecznych -10ÁC, nie 

moŨe przekroczyĺ maksymalnego napiňcia wejŜciowego 

falownika.  

 

 

 
 

Nieprawidğowa procedura podğŃczania moŨe spowodowaĺ 

Ŝmiertelne obraŨenia ciağa operatora lub nieodwracalne 

uszkodzenie falownika. Okablowanie moŨe byĺ 

wykonywane tylko przez wykwalifikowany personel. 

Proszň nie podğŃczaĺ bieguna dodatniego lub ujemnego PV 

do uziemienia, moŨe to spowodowaĺ powaŨne uszkodzenia 

falownika. naleŨy sprawdziĺ przewody przyğŃczeniowe 

moduğ·w PV pod kŃtem prawidğowego dopasowania 

biegun·w i upewniĺ siň, Ũe maksymalne napiňcie 

wejŜciowe falownika nie zostağo przekroczone. 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

PodğŃczenie zğŃczy.

 
 

 

 

6.5. PodğŃczenie przewodu sygnağowego 

 

Ta seria falownik·w posiada jedno 8-stykowe zğŃcze sygnağowe. Gniazda 

przewod·w sygnağowych: 

 

 
Procedura: 

 

Krok 1.  

Odizolowany przew·d wğoŨyĺ kolejno przez Ŝrubň dociskowŃ, pierŜcieŒ 

uszczelniajŃcy i tulejkň gwintowanŃ a nastňpnie wprowadziĺ przewody do 

zacisku przyğŃczeniowego zgodnie z podanŃ na nim liczbŃ i mocno dokrňciĺ 



 

Ŝruby. Spr·buj wyciŃgnŃĺ przew·d, aby upewniĺ siň, Ũe jest dobrze 

podğŃczony. 

 

 
Krok 2. 

WcisnŃĺ tulejň gwintowanŃ do gniazda, dokrňciĺ zaŜlepkň na zğŃczu. 

 

 
 

Krok 3. 

WcisnŃĺ tulejň gwintowanŃ do zacisku przyğŃczeniowego do momenu, aŨ 

obie zostanŃ pewnie przymocowane do falownika. 

 

Ÿ      Strona falownika 

 



 

 
 

 

 

 

 

OdğŃczenie zğŃcza sygnağowego 

 

Krok 1. 

NaciŜnij zğŃczkň i wyciŃgnij jŃ z falownika. 

 

Ÿ      Strona falownika 

 

 
 

Krok 2. 

Wğ·Ũ element H i wyciŃgnij go z gniazda. 

 

6.6. Uziemienie falownika 

 
Falownik musi byĺ podğŃczony do przewodu uziemiajŃcego prŃdu 



 

przemiennego sieci dystrybucyjnej poprzez zacisk uziemienia (PE) . 

 

 

 

Ze wzglňdu na brak transformatora, bieguny dodatni i ujemny 

prŃdu stağego w moduğŃch fotowoltaicznych nie mogŃ byĺ 

uziemione. 

 

 

6.7. Sterowanie mocŃ czynnŃ za pomocŃ inteligentnego 

licznika, przekğadnika prŃdowego lub odbiornik·w 

sterowania pulsacjŃ prŃdu RRCR. 

 

 

PrzyrzŃdy kontrolujŃce moc (przekğadnik lub odbiornik) 

powinny znajdowaĺ siň pomiňdzy falownikiem a sieciŃ. 

 

Niniejsze modele falownik·w posiadajŃ funkcjň kontrolowania mocy. Aby 

skorzystaĺ z tej funkcji, moŨna podğŃczyĺ inteligentny licznik lub 

przekğadnik prŃdowy. Model inteligentnego licznika to Eastron SDM230-

Modbus. Przekğadnik prŃdowy to TOP 90-S10/SP4(LEM). Gğ·wna Ŝrednica 

otworu wynosi 10 mm, dğugoŜĺ kabla wyjŜciowego 5m. Strzağka na 

przekğadniku prŃdowym musi byĺ skierowana w stronň falownika. 

 

 
Aktywne sterowanie mocŃ za pomocŃ odbiornika sterowania pulsacjŃ prŃdu 

RRCR (Radio Ripple Control Receiver). 



 

 

 
 

 

6.8. System zarzŃdzania reakcjŃ na zapotrzebowanie 

falownika DRMs 

 
Falowniki opisane w niniejszej instrukcji posiadajŃ funkcjň zarzŃdzania 

zuŨycia uzaleznionŃ od zapotrzebowania. Do poğŃczenia falownika z 

systemem DRMS sğuŨy gniazdo 8-stykowe. 

 

 

 

Opis funkcji DRMS  

Dotyczy AS/NZS4777. 2:2015 lub RozporzŃdzenia Komisji 

(UE) 2016/631.  

Dostňpne sŃ DRM0, DRM5, DRM6, DRM7, DRM8. 

 

Uszkodzenie falownika na skutek przenikania wilgoci i pyğu. 

Upewnij siň, Ũe dğawik kablowy zostağ mocno dokrňcony. 

JeŜli dğawik kablowy nie jest zamontowany prawidğowo, 

falownik moŨe ulec zniszczeniu z powodu przenikania 

wilgoci i kurzu. Roszczenia gwarancyjne w takim przypadku 

nie bňdŃ uwzglňdniane. 

 

Zbyt wysokie napiňcie moŨe spowodowaĺ uszkodzenie 

falownika!  

Napiňcie zewnňtrzne wejŜcia DRM (DRM PORT) nie moŨe 

byĺ wyŨsze niŨ +5V. 



 

6.8.1.  8-stykowe zğŃcze: funkcje i przypisanie wzglňdem 

falownika. 

 

Styk Przypisanie do falownik·w. 

ZdolnoŜĺ do ğadowania jak i 

rozğadowywania. 

1 DRM5 

2 DRM6 

3 DRM7 

4 DRM8 

5 RefGen 

6 Com/DRM0 

7 styk normalnie zamkniňty (NC) 

8 styk normalnie zamkniňty (NC) 

 
6.8.2. Spos·b na okreŜlenie trybu reakcji na zapotrzebowanie. 

 
Tryb Gniazdo okreŜlone poprzez 

wytworzenie zwarcia na 

styku. 

Funkcja 

DRM 0 5 6 Uruchomienie urzŃdzenia rozğŃczajŃcego. 

DRM 5 1 5 Zatrzymanie wytwarzania energii elektrycznej 

DRM 6 2 5 Ograniczenie wytwarzania energii elektrycznej do 50% 

mocy znamionowej. 

DRM 7 3 5 Ograniczenie wytwarzania energii elektrycznej do 75% 

mocy znamionowej. ORAZ zdolnoŜci kompensacji mocy 

biernej, jeŜli moŨliwe. 

DRM 8 4 5 Zwiňkszenie wytwarzania energii (z zastrzeŨeniem 

ograniczeŒ ze strony innych aktywnych system·w DRM) 



 

6.8.3. UŨywanie interfejsu sterowania zasilaniem zgodnie z 

normami UE. 

 

RRCR 

 

Gniazdo systemu zarzŃdzania reakcjŃ na zapotrzebowanie falownika DRM 

PoğŃczenie falownika i odbiornika sterowania pulsacjŃ prŃdu RRCR. 

 

 

6.8.3.1. PoniŨsza tabela opisuje przyporzŃdkowanie i funkcjň 

styk·w : 

 

Numer styku 

gniazda DRM 

Opis PoğŃczenie z RRCR 

1 WejŜcie styku przekaŦnikowego 1 K1 - WyjŜcie przekaŦnika 1 

2 WejŜcie styku przekaŦnikowego 2 K2 - WyjŜcie przekaŦnika 1 

3 WejŜcie styku przekaŦnikowego 3 K3 - WyjŜcie przekaŦnika 1 

4 WejŜcie styku przekaŦnikowego 4 K4 - WyjŜcie przekaŦnika 1 

5 GND, styk uziemiajŃcy (napiňcie 

zerowe) 

Styk wsp·lny (COMMON) 

6 niepoğŃczony niepoğŃczony 

7 niepoğŃczony niepoğŃczony 

8 niepoğŃczony niepoğŃczony 

 



 

6.8.3.2. Falownik jest wstňpnie skonfigurowany do 

nastňpujŃcych poziom·w mocy RRCR. 

 

Styk 1 Styk 2 Styk 3 Styk 4 Moc czynna Cos(ű) 

Zwarcie ze 

stykiem 5 

   0% 1 

 Zwarcie ze 

stykiem 5 

  30% 1 

  Zwarcie ze 

stykiem 5 

 60% 1 

   Zwarcie ze 

stykiem 5 

100% 1 

 

Systemy sterowania mocŃ czynnŃ i biernŃ sŃ aktywowane oddzielnie. 

 

6.9. Przerywacz obwodu zwarciowego AFCI (opcjonalny) 

 

6.9.1. Przerywacz obwodu zwarciowego AFCI 

 
Zgodnie z art. 690.11 przepis·w elektrycznych zwiŃzanych z zabezpeczeniem 

przeciw wytwarzaniu siň ğuku elektrycznego, falownik posiada system 

rozpoznawania ğuku elektrycznego i jego przerwania. Ğuk elektryczny o mocy 

300 W lub wiňkszej musi zostaĺ przerwany przez AFCI w czasie okreŜlonym 

przez UL 1699B. NiedziağajŃcy przerywacz AFCI moŨe zostaĺ zresetowany 

tylko rňcznie. Automatyczne wykrywanie i przerywanie ğuku (AFCI) moŨna 

wyğŃczyĺ w trybie "Instalator", jeŜli nie jest ono konieczne. Zgodnie z art. 

690.11 nowe moduğy fotowoltaiczne zamontowane na budynkach muszŃ byĺ 

wyposaŨone w urzŃdzenia wykrywania i odğŃczania szeregowych ğuk·w 

elektrycznych (AFCI) powodowanych przez moduğy fotowoltaiczne. 

 

6.9.2.  Informacje o niebezpieczeŒstwie  

 

NiebezpieczeŒstwo poŨaru na skutek dziağania ğuku elektrycznego. 

Testowaĺ AFCI tylko pod kŃtem fağszywych reakcji w kolejnoŜci 

opisanej poniŨej. 

Nie wyğŃczaj AFCI na stağe. 



 

 

Komunikat "Error 200" oznacza, Ũe w instalacji fotowoltaicznej pojawiğ siň 

ğuk elektryczny. AFCI zadziağağ i falownik jest wyğŃczony. 

Falownik posiada duŨe r·Ũnice potencjağ·w elektrycznych pomiňdzy  

przewodami. PulsujŃcy ğuk moŨe wystŃpiĺ w powietrzu, gdy przez falownik 

przepğywa prŃd o wysokim napiňciu. Nie naleŨy pracowaĺ przy falowniku 

kiedy jest on wğŃczony. 

JeŜli pojawi siň bğŃd falownika nr. 200, naleŨy postňpowaĺ zgodnie z 

instrukcjami: 

 

 

6.9.3. Procedura postňpowania 

6.9.3.1.  Przekrňciĺ odğŃcznik prŃdu stağego i przemiennego 

do pozycji "OFF". 

 

 
Poczekaĺ, aŨ ekran siň wyğŃczy. 

 

 

6.9.3.2. Przeprowadziĺ wyszukiwanie usterek w programie 

moduğu fotowoltaicznego: 

 

Sprawdziĺ, czy napiňcie w obwodzie otwartym 

instalacji jest poprawne. 

 

 
6.9.3.3. Po usuniňciu usterki naleŨy ponownie uruchomiĺ 

falownik:  



 

 
Przekrňciĺ wyğŃcznik prŃdu stağego i przemiennego 

do pozycji "ON". 

 

 

7. Uruchomienie falownika     

 

 

Nie odğŃczaĺ zğŃczy prŃdu stağego wystňpujŃcych pod 

napiňciem. 

 

Nieprawidğowa eksploatacja w trakcie podğŃczania 

przewod·w moŨe spowodowaĺ Ŝmiertelne obraŨenia dla 

ludzi lub nieodwracalne uszkodzenie falownika. 

PodğŃczanie przewod·w moŨe byĺ wykonywane tylko 

przez wykwalifikowany personel.  

 

 

Uszkodzenia falownika na skutek przenikania wilgoci i 

pyğu. 

Upewnij siň, Ũe dğawik kablowy zostağ mocno dokrňcony. 

JeŜli dğawik kablowy nie jest zamontowany prawidğowo, 

falownik moŨe ulec zniszczeniu w wyniku przenikania 

wilgoci i kurzu. Wszystkie roszczenia gwarancyjne sŃ w 

tym przypadku bezpodstawne. 



 

Wymagania: 

ỏ Kabel prŃdu przemiennego jest prawidğowo podğŃczony.  

ỏ Kabel prŃdu stağego jest prawidğowo podğŃczony. 

ỏ Kraj jest prawidğowo ustawiony.  

 

 

7.1. Uruchomienie falownika 

7.1.1. Panel dotykowy. 

 

Dotkniňcie Opis 

Dwa dotkniňcia PrzeğŃczenie wyŜwietlacza lub 

numer +1 

Trzy dotkniňcia WprowadŦ/Zapisz 

Cztery dotkniňcia Poprzednie menu 

Przytrzymanie przycisku przez 5 

sekund. 

PotwierdŦ wyb·r kraju lub numeru. 

Przywr·ĺ wartoŜci fabryczne 

 

7.1.2. Ustawienie kraju. 

 

 

Wyb·r kraju 

Po uruchomieniu falownika, musimy wybraĺ odpowiedni kraj. JeŜli 

nie zostanie wybrany Ũaden kraj, falownik bňdzie dziağağ w trybie 

AS/NZS4777.2 jako w trybie domyŜlnym dla Australii lub, po 30 

sekundach, w trybie VDE0126-1-1 dla innego regionu. 

 

Po wğŃczeniu falownika, OLED zaŜwieci siň automatycznie.  

 

Gdy moc ogniw fotowoltaicznych jest wystarczajŃca, OLED wyŜwietla 

nastňpujŃce informacje: 

 

 



 

 

Growatt Falownik fotowoltaiczny Ÿ Ustaw kraj XXXX 

 

 

NaciŜnij przycisk dotykowy raz, przez sekundň, aby przewinŃĺ kraje 

ukazujŃce siň na ekranie.  

 

Na przykğad, jeŜli chcesz wybraĺ NowŃ Zelandiň naciŜnij przycisk, aŨ na 

wyŜwietlaczu OLED pojawi siň napis "Newzealand", jak pokazano poniŨej: 

 

 
NaciŜnij przycisk dotykowy przez 5 sekund aŨ ekran wyŜwietli informacjň, Ũe 

ustawianie kraju zostağo zakoŒczone. 

 

 
 

7.2. Ustawienie og·lne  

 

7.2.1. Ustawienie jňzyk wyŜwietlania falownika  

 

Ta seria falownik·w oferuje wiele jňzyk·w. Wystarczy jedno dotkniňcie, aby 

przeğŃczyĺ go na inny jňzyk. Podw·jny dotyk, potwierdzi to ustawienie. 

Ustaw jňzyk w spos·b opisany poniŨej: 

 

 



 

 

Ustaw 

 

Ź 

Og·lne 

Zaawansowane 

 

Ź 

Ustaw jňzyk 

Angielski 

7.2.2. Ustawienie adresu COM falownika  

 

DomyŜlny adres COM to 1.  

MoŨna zmieniĺ adres COM w spos·b opisany poniŨej: 

Pojedyncze dotkniňcie spowoduje przeğŃczenie wyŜwietlacza lub zwiňkszenie 

numeru o 1. 

Przytrzymaj 5 sekund a adres COM zostanie ustawiony na 001. 

Podw·jne dotkniňcie potwierdzi ustawienie. 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

Ustaw 

 

 

Ź 

Og·lne 

Zaawansowane 

 

Ź 

Ustaw jňzyk 

Angielski 

 

Ź 

Ustaw adres COM 

001 

 

 

  

7.2.3.  Ustawienie daty i godziny na falowniku. 

 

Pojedyncze dotkniňcie spowoduje przejŜcie do nastňpnej pozycji 

wyŜwietlacza lub zwiňkszenie numeru o 1. 

Podw·jne dotkniňcie potwierdzi ustawienie. 

Przytrzymaj 5 sekund, aby przywr·ciĺ wartoŜĺ domyŜlnŃ. 

 



 

 
 

 

7.3. Ustawienie zaawansowane  

  

7.3.1. Zresetuj kraj.  

  

Pojedyncze dotkniňcie spowoduje przeğŃczenie wyŜwietlacza lub zwiňkszenie 

numeru o 1. 

Podw·jne dotkniňcie potwierdzi ustawienie. 

Hasğem do wprowadzenia ustawieŒ zaawansowanych jest 123. 

 

 



 

 

Ustaw Og·lne 

Zaawansowane 

Hasğo 

123 

Ustaw kraj 

VDE0126 

Ustaw kraj 

xxxxxxx 

OK 

 

 

 

7.3.2.  Ustawienie limit·w mocy czynnej  

 

Pojedyncze dotkniňcie spowoduje przeğŃczenie wyŜwietlacza lub zwiňkszenie 

numeru o 1. 

Podw·jne dotkniňcie potwierdzi ustawienie. 

 

 



 

 

Ustaw Og·lne 

Zaawansowane 

Hasğo 

123 

Ustaw moc czynnŃ  

OFF    ON 

Licznik 

Przekğadnik prŃdowy 

WartoŜĺ mocy czynnej 

XXX.X%  

   

OK 

 

 

 

 

7.3.3. Przywr·cenie ustawieŒ fabrycznych. 

 

 

 

Wykonaj tň operacjň z ostroŨnoŜciŃ, poniewaŨ wszystkie 

skonfigurowane parametry z wyjŃtkiem aktualnej daty, 

czasu i parametr·w modelu zostanŃ przywr·cone do 

domyŜlnych ustawieŒ fabrycznych.  

 


